735 o —— 7 736

m (% ° +T%) m. der Bereich des Gesichis: -ﬁ'l -fi {'w II%-
A MBa. 13,4759, °TF qTE Vania. Bra. 8. 53,20, 92 TTH: R. 4,13,
36. b 23,21. an' Sin. D. 39,16, &+ m Karais. 12,

mﬂﬂ'{ OTET MBa. 2, 6.

t"" <+ q°) m. dass.: OW Hartv. 6289,

{F@qm ?;0 4 O1q) m. Blick Buaars. 1, 10, 93. Kuminas. 3,31,
Mzeu. 102, Rr. 6,30, Mitav. 11, Kavaar, 13, Mink. P. 18, 35. Pras. 67,
8. RiGA-Tar. 3,38, Daduras. 72, 10.

m (& ° <4+ AqY) m. ein leuchtendes fliegendes Insect CaBpanr.
im CKDx.

{T@T{ﬂ (mn{'F?) adj. Augen —, Einsicht habend, Sachkenner MBa.
3, 1278, 5,949, FT{CAAAATA 78 ZTOAAT I{: Kim. Nivis. 8,35,

m (% ° +d1g) m. Titel der letzten der 12 heiligen Schriften
der Gaina H.245. zerfallt in 5 Theile 246.

ITOTIET & © + T3°) m, Seitenblick (FET) Havis. im CKDa.

ITOTIHIT Z©° —+ TH°) m. das Augenspiel verliebter Madchen Cix.23.

{FE‘fEIH (% °+'|"?q'q) adj. in den Augen Gift habend, durch einen
blossen Blick vergiftend: TN R. 4,34,34. Auch ZUTIT MBu. 3,
14309, G ¥ 5,514, — Vgl ﬁﬁﬂ

Z1 f. angeblich = Z 6T der Giirtel wm den Leib eines Elephanten
Covesa. und Lois. zu AK. 2,8,2, 10.

ﬁs. u. ©=h.
e W

L

W N. pr. eines GrAma Ksarrigav. 18,11,

Q?{CI'IFI' ({3{ N. pr. + OT+) m. N. pr. eines Mannes RiGa-Tar, 8,556.
1656, 1700, 1731,

\%!I (von 1. ¢T) Vor. 26,5. 1) adj. a) zx geben, zu schenken; zu verlei-

hen, su gewdhren AV.9.5,7. 10,4,10, TS, 1,5,4,2, Tarrr. Ur. 4,11,3.

-
E@‘E‘ﬁ b I LR F@ mochten wir viel z:u geben haben M., 3,259. 8,212,

10,54.11,2. 3 qii'@'rﬁa?mﬁqqq MBu,.3,1039. 13, 1532, Raen,
3, m.?aﬂ{crﬁrhmﬁﬂu Pr. 30. ATARATNET FT-

~ N

aT q {U 1,49. 977 241 HIT mw gewdhren MBn.13,945. ETF{TH
aTI a'[ﬁﬂ'l {EI‘ QIEHTTTHEI. $0 V. a. Gastfreundschaft st zu erweisen

Jien. 1,107, Hﬁ[ﬂaﬁmmmﬁm sur Ehe zu gebm

MBu. 1,6526. R.1,67,23. Karais.9,39. 17,69, Ver. 16,10, AT STF2AT

3 {QT&I Wnne einem Brahmanen zur Ehe zu gebende Tochter
N, ~ - ey -
MBu. 3, 12729, 13,2950, 2957, TNAATATALT T9cd A ﬁ'l m

%
S N
ibergeben, einzuhindigen M. 8, 185, ﬁ#ﬂaﬁw ab-

zugeben, wiedersugeben Vikn. 96. FUT absutragen, su ba:ahlen (Schuld)
P. 4,3,47. M. 8,139, JAéx. 2,90. Mink. P. 16,56, A 2w sahlen (Lokn)

M. 8,215, 217. 7,126. ﬂ'{ETF{IﬁTrrr{qqmv a. Lohn Riéa-Tan. 5,292,
W als Abgabe su sahlen AK.2,8,4,27. H. 724, TTS(Z] G~AT Q'EI

demn Konige ist der Weg zu geben d. i. ihm ist aus dem Wege zu gehen

M. 2, 135. MBu.1,6708. JiGN. 1,117, — b) ansulegen (Feuer): ﬂﬁ]’(ﬁ'ﬂ'{

aﬁrﬁ alaeded a‘etm: MBa. 1,5730, — 2) n. a) Gabe, Darbrin-
gung: E‘c‘l‘l’ﬂ'ﬁiﬂ frﬁﬁ Vor. 7,86, — b) Wasser (?) H. ¢. 163. — Vg,
5, A, T, T2, a7, e,

{'GEF[ (E\TI -+ & °) m. Mildthatigkeit Bunx. Intr. 42, N, 4.

s ?.ﬁ' s m 1) schiewdern, werfen: E?t_aﬂ (Schol. = mﬂﬂﬂﬁl

H'Ea?: Baarr. 17,102, A Wﬁ? (Schol.: = ﬁpﬁ
= ﬁatu ST 15,94, — 2) wiirfeln Duiror, 14,29, — Vgl
1. i‘?{a_\ .

2. {H jammern, wehklagen ; s, 2. Tﬂ

1. 3\'& gana Elﬂ'lﬁ zu P.3,1,184. \%a Gott P.3,3,121, Sch.). Vop,
26, 29. mil ?ﬂ 0. 8. w. componirl gana m zu P, 2.. 1,59. Ver-
haltendes Accentsinder Subrahmanja P.1,2,3s. 1) adj.f. ,’(Hﬂmﬁnﬁ,

gottlich : {ﬁ'@lﬂ'ﬁmﬁm qmdml RVSBB,!O.m{
TYTE 4,1,1. mﬁa‘mnﬁmm 2,97,4. AT FAT: 3,32

6. 34,8. 7,49,1. VS. 4,12. qaq#sl 7,66, 14. 'Qaﬁqa:rmﬁ.’(mr{.
ﬁa]Td‘FEIWH AV.6,136,1. {301 &@3013@14 1,47. Wie hier

der Erde selbst, so kommt dieses Pradicat mancherlei irdischen Din-
gen zu, die zur iberirdischen Welt eine besondere Beziehung haben,
oder auch solchen, welchen eine besondere Vortrefflichkeit beigelegt
werden soll (vgl. Jeiog). Car. Br. 1,8,2,15. -\ﬁl RV. 23,

5. FIFEI 7,24, 1. FTEANT AV.4,3,1. 6,85, 1. QAT Z=a7 ZT(H 44,

m-a.
1,63. q@ Wt} RV. 6,75, 15. namentlich der Andacht und dem

Gebet: mer{? 104, 15. T TSk 2T ST 34, 1. THTA 4,43, a.:!m%‘l

m TETEIT 8,27, 18. 3,18, 3. V8. 4,23. der menschlichen Seele: {ﬁ -

qmﬂmqﬁmmﬂma wm 24 z’F'FITFE

AV.1,1,2. In der spaterenSprache selten als adj, : aqﬁu'{q Krshna's
B - _— : 9
Gestalt Buaae, 11,11 ('rgl Adnott.). Qa H H‘Tﬁm (von Manu) M.

ﬁ\

12,117 (Kuiw.: W') superl.: {HT{EIH:[ RV. 4,22,3, 2, 24,3,

10,3,6. 70,2, superl. vom fem.: {ﬁﬂm 2,41,16. — 2) m. der Himm-
lische, Gott AK. 1,1,4,2, Tuix, 3,3,415, H, 88, an. 2,525, Mep, v. 12, a

#{mqa:ﬁf( RV. 2,27, 10. 6,15, a.}ﬁsﬁrﬁfdmﬁmq
ﬂﬁ'ﬂﬂﬂ#ﬂ]‘iﬁﬂt 54,2(:31 Car. Br. 2,4,2,1). T‘Hﬁ{éﬁ‘ﬁ

| Y b,

ﬁmmi 135, 1. H'I’GEI'.{H WCL?.B&!,L&!.W
T T 14,7,4,20. ﬁﬁﬁ}aﬂmq Air. Ba. 4, 1. q'an-,qg‘(l:
2,81, 3,39. Gar. Bu. 4,2,4,8. ZAT:, TACAT:, THAT: 3,6,2,25. ZATTHI-
WWQEIHT M.3,117. {E‘Fﬂ'ﬂﬁﬂ'&mzﬂs.ﬂﬁ-
ﬁ?{{ﬂ'ﬁﬂ&aﬁv 97q: ﬁlﬁ'{l{mma,so.u.m
'2:31 8. WH,HLWWQHIWWH
& | FRTE AeaTar Tt ST TR 1) 12, b9, A T
1 ST THRP T AT | ST} STEeie 3, 2o+, (IO -
AL 9 ZAT A SHRCATIUAT SPY; 4,22 Al (900 FSTWD g
HATITER — {amaﬁmm {aa‘fzramz.m.qas-

W’T‘"‘ R.i,i,sa.'{a‘ﬁ EIEI'H Il'FmH N. 1,18. Auch missgiinstige

~

Wesen konpen Gotter heissen: El ?{51 dﬂﬁ EI'EF{d' qﬁaummd—
A | A T T T8 38,00 mmmh'ﬂﬂ
AV.3,15,s. qsﬁ (. Gittin: TR ZAT: RV.7,2,8. Ushas 75,7, Sara-

svatl 2,41,17. ZTERT qaﬁ'mm‘r&'a FAFATZAR A Ba. 3,45, 7

'FJT{'[!UFCI N. 12, 53. Durgd V. 92.93. die Apsaras Urvagl mil
'{'F:I’ angeredet Inom. 5,20, Mehr adjectivisch ist der Gebrauch des

~C

Wortes, wenn es mit solchen Gitlternamen verbunden wird, deren Ap-
pellativbedeutung noch lebendig ist, l.. B. ganz gewdhnlich bei Savi-
tar RV.7,15, 12, 38,1.4. AV.4,18,3. §,26,2. Car. Ba. l,&,l,'l.m'
T RV.7,67,5. AV.6,3,3. Ushas RV. 1,124,12. 7,72,8. 77,5. Aditi




